Atlas Concorde Solutions —— Factor Concrete Look —— Porcelain Tiles

PORCELAIN TILES Gres porcellanato GLAZED PORCELAIN TILES Gres porcellanato smaltato

GRES CERAME / FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO CARREAUX EN GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTE FEINSTEINZEUGFLIESEN / GRES PORCELANICO ESMALTADO
TECHNICAL FEATURES / CARATTERISTICHE TECNICHE / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL FEATURES / CARATTERISTICHE TECNICHE / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTICAS TECNICAS
Complies with EN 14411 (ISO 13006)  Appendix G Group Bla Conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006)  Appendice G Gruppo Bla Complies with EN 14411 (ISO 13006)  Appendix G Group Bla Conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006)  Appendice G Gruppo Bla
. Requirements for nominal size N FACTOR Requirements for nominal size N FACTOR
equisiti per dimensione nominale N Requisiti per dimensione nominale N
7cmzN<15cm Nz 15 cm Outdoor 7emsN<i5cm N2 15cm Brick - Glossy
(mm) (%) (mm) Matte Grip £20 mm (mm) %) (mm) Pastel - Matte Not Rectified
Length and width £09 " Non-rect 06 “Non-rect 20 ' Non-rect Length and width £09 Non-rect +06 Non-rect 2,0 *INon-rect
Lunghezza e larghezza +04 ™ Rect +0,3 ™ Rect +10 ™ Rect. Lunghezza e larghezza +04 ™ Rect +03 ™ Rect £10 ™ Rect.
Thickness L0560 450 £05® Thickness £05® £50% £05069
Spessore Suitable for Spessore Suitable for Suitable for
Straightness of sides +0,8 **Non-rect. +0,5 *** Non-rect +15 ** Non-rect. Conforme Straightness of sides. +08®*Non-rect. = *05 ** Non-rect. £15 *** Non-rect. Conforme Conforme
Regularity Retiineita degli spigoli +04 ** Rect. +03 * Rect £08 " Rect Regularity Retiineita degli spigoli 0.4 ¢ Rect +03 * Rect. 08 ** Rect
isti i only on short edges when L/l 2 3) 150 10545-2 | 08" Non-rect. | +05 ***“INon-rect | 2,0 ***Non-rect isti ity (0 only on short edges when L/l 3) 150 10545-2 £08™™Non-rect. | 05 *"Non-rect. 2,0 ****Non-rect
Caranensuche di Ortogonalita (Misurazione da condurre solo sui lti corti quando L/1 2 3) £04 * Rect. +03 ** Rect. £15 0+ Rect. C: di or lta d Jo suilati corti quando L/1 2 3) 0.4 Rect £03 ) Rect. £15 0+ Rect.
regolari cct08Non-rect. | cc t05Non-rect  cc. 20 Non-rect regolarita cct08Non-rect. | cc t05Non-rect.  cc. 20 Non-rect
Not applicable
cc. £06 Rect. cc. £04 Rect cc. #18 Rect. o srong’ cc. £06 Rect. cc. £04 Rect cc. #18 Rect.
Surface flatness ec.t08Non-rect. | ec t05Non-rect = ec.:20Non-rect | Suitablefor Suitablefor  structures Surface flatness ec.t08Non-rect. | ec.t05Non-rect | ec. 20 Non-rect Suitable for Suitable for
Planarita cc. £06 Rect cc. £04 Rect cc. #18 Rect Conforme | Conforme | Non applicabile Planarita cc. £06 Rect cc. £04 Rect cc. #18 Rect Conforme Conforme
w.£08Non-rect.  w.x05Non-rect.  w.*20 Non-rect astutturat w.£08Non-rect.  w.x05Non-rect.  w.* 20 Non-rect
cc. £06 Rect cc. £0,4 Rect cc. #18 Rect orti cc. 206 Rect, cc. £0,4 Rect. cc. #18 Rect
Structural S0 10545-3 o B s 05% Individual max 06% <01% <01% <01% Structural SO 10545-3 o B2 0% Individual max 06% <01% <01%
characteristics Water absorption (in % by mass) . 5 0,5% Valore max singolo 0/ characteristics Water absorption (in % by mass) 5 0,5% Valore max singolo 06%
Caratteristiche Massa d'acqua assorbita (come % della massa) Caratteristiche Massa d'acqua assorbita (come % della massa)
strutturali ASTM C373-18 Requirement ANSI A137.1 Water absorption max < 0,5% <05% <05% <05% strutturali ASTM C 373 Requirement ANSI A137.1 Water absorption max < 0,5% <05% <05%
Breaking strength S 2 700N (for thickness < 7,5 mm - per spessore < 7,5 mm) R R Breaking strength S 2 700N (for thickness < 7,5 mm - per spessore < 7,5 mm) N R
Sforzo di rottura S 2 130N (for thickness 2 7,5 mm - per spessore 2 7,5 mm) Sz1500N | S21500N | Sz10000N ) Sforzo di rottura S 2 1300N (for thickness 2 7,5 mm - per spessore 2 7,5 mm) S21500N S21500N
Modulus of 1SO 10545-4 B;:lk mechanical Modulus of rupts 1SO 10545-4
lodulus of rupture N , , " characteristics lulus of rupture " N ,
Resistenza alla flessione R 2 35 Nfmm Rz 40 Njmm? | Rz 40 Njmm? | Rz 45 N/mrm Caratteristiche Resistenza alla flessione R 2 35 Nfmm R 2 40 Nfmm; R 2 40 N/mm?
Caratteristiche Bending strenght and breaking load meccaniche N . -
meccaniche Resistonsa 5 fossione o al canco di fottura (4)(5) EN 1339 Annex F - - - > TH1 60x60 massive Impact resistance, as coefficient of restitution 150 10545-5 Declared value L 055 2055
massive Resistenza allimpatto, espresso come coefficiente di restituzione Valore dichiarato
Impact resistance, as coefficient of restitution g Declared value N N N
Resistenza allimpatto, espresso come coefficiente di restituzione 15010545-5 Valore dichiarato 2055 2055 2055 Surface el PEI 5: Pastel Snow
2 Resistance to surface abrasion of glazed tiles Declared value PEI 4: Pastel Sky,
characteristics PEI 1SO 10545-7 -
Sur Resistenza all'abrasione superficiale delle piastrelle smaltate Valore dichiarato Pastel Forest,
;. . " Caratt. meccaniche
mechanical Resistance to deep abrasion of unglazed tiles (removed volume) e Pastel Blossom
characteristics Resistenza allabrasione profonda delle piastrelle non smaltate (volume | SO 10545-6 <175 mm? <150 mm* <150 mm? <150 mm* pe
Caratt. meccaniche materiale asportato) Coefficient of thermal linear expansi
pansion g Declared value . .
superficial Coefficiente di diatazione termica lineare 150 10545-8 Valore dichiarato =7MK =7MK
Coefficient of thermal linear expansion . Declared value . . .
Coefficiente di dilatazione termica lineare 1S0 10545-8 Valore dichiarato S7MK S7MK S7MK Thermal shock resistance Pass according to EN ISO 10545-1 Resistant Resistant
SO 10545-9
Resistenza agli sbalzi termici Test superato in accordo con ISO 10545-1 Resiste Resiste
Thermal and
Thermal arlld Thermal shock resistance 1SO 10545-9 Pass according to EN ISO 10545-1 Resistant. Resistant Resistant hygrometric
hygrometric Resistenza agli sbalzi termici Test superato in accordo con ISO 10545-1 Resiste Resiste Resiste characteristics Moisture expansion (in mm/m) 150 10545-10 Declared value < 001% (0mm/m) | 5 001% ©mm/m)
characteristics Caratteristiche Dilatazione allumidita (in mm/m) Valore dichiarato < 0.01% {0.1mm/m) | < 0,01% {0.imm/m)
Caratteristiche termo-igrome-
termo-igrome- Moisture expansion (in mm/m) 150 10545-10 Declared value <001% <001% <001% e
Dilatazione allumidita (in mm/m) Valore dichiarato (Otmm/m)  (0.imm/m) (0.1mm/m) Crating resistance: glazed tile Resistant Resistant
1SO 1054511
Resistenza al cavillo Resiste Resiste
Frost resistance 150 10545-12 Pass according to EN ISO 10545-1 Resistant  Resistant Resistant
Resistenza al gelo Test superato in accordo con ISO 10545-1 Resiste Resiste Resiste Frost resistance Pass according to EN ISO 10545-1 Resistant Resistant
1SO 10545-12
Resistenza al gelo Test superato in accordo con ISO 10545-1 Resiste Resiste
. . - . 210N/mm? 210 N/mm? 210 N/mm?
Bond for d adh Declared value
P EN 1348 (ClassC2- | (ClassC2- | (Class C2 - EN ! - > 1,0 Nfmm? 210 N/mm?
ysi“l Adesione a trazione con adesivi cementizi migliorati Valore dichiarato EN12004) | EN 12004 00 ig::‘one rgth/achesion for i mmm o homladh N 1348 le::;:;;::t.o (CoaCrEN | (ComCanEN
pro} ‘ Physical g 12004) 12004)
P“’P"S‘E isiche Reaction to fire Class Al or A1 properties
Reazione al fuoco N Classe Al oppure A1, A=A Al =AY Al =AY Proprieta fisiche Reaction to fire Class A1 or A1,
" - n At- AL At- At
Reazione al fuoco Classe Al oppure A1,
Resistance to household chemicals and swimming pool salts Minimum Class B R A A
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico ed agli additivi per piscina Classe minima B Resistance to household chemicals and swimming pool salts Minimum Class B A A
Resistance to low concentrations of acids and alkalis Declared Class Resistenza ai prodotti chimici i uso domestico ed agli aditivi per piscina Classe minima B
1SO 10545-13 LA LA LA . " ; .
Chemical Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Classe dichiarata Resistance to low concentrations of acids and alkalis Declared Class
characteristics Chemical Resistenza a basse concentrazioni i acii e alcali 1501054513 Classe dichiarata LA LA
o trietiche Resistance to high concentrations of acids and alkalis Declared Class A A A e istics
chimiche Resistenza ad alte concentrazion i acidi e alcal Classe dichiarata Cortonetiche Resistance to high concentrations of acids and alkalis Declared Class _ _
himiche Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Classe dichiarata
Resistance to staining, for unglazed tiles 150 1054514 Declared Class 5 5 5
Resistenza alle macchie per piastrelle non smaltate Classe dichiarata Resistance to staining, for unglazed tiles Declared Class
SO 10545-14 5 5
Resistenza alle macchie per piastrelle non smaltate Classe dichiarata
DINEN 16165
Shod Ramp Test Declared value
- ANNEX B RI0 RI1 Rit Shod Ramp Test DIN EN 16165 ANNEX B Declared value
Metodo della rampa “calzato (EXDIN 51130) Valore dichiarato Metodo della rampa “calzato” (EX DIN 51130) Valore dichiarato R0 -
DINEN 16165 Barefoot Ramp Test DINEN 16165 ANNEX A Declared value a8 :
Barefoot Ramp Test ANNEX A Declared value AvB A+B+C A+B+C Metodo della rampa a piedi nudi (EX DIN 51097) Valore dichiarato
Metodo della rampa a piedi nudi Valore dichiarato
(EXDIN 51097)
Safety 55 EN 16165 Safety 52".22':’35’;':2‘"'32\:“' 8s E(rg(e:g ;Aggggx B PTV 2 36 classifies the surface as "low slip risk 53366 \m’( -
characteristics Pendulum Friction Test ANNEX C PTV 2 36 classifi I lip risk” 236 Dry 236 Dry 236 Dry characteristics -
I Pendolo 2 36 classifies the surface as "low slip risk s36Wet | 236 Wet 236 Wet Caratteristiche di et fcati h
Caratteristiche di Metodo del Pen (EX BS 7976) Pendulum Friction Test AS 4585 Declared Classification of the new pedestrian surface Class P3 B
sicurezza L sicurezza Metodo del Pendolo materials according to the Pendulum Test ass
) Pendulum Friction Test AS 4586 Declared Classification of the new pedestrian surface Class P3 Class P4 Class P4 e e
Metodo del Pendolo materials according to the Pendulum Test Pendulum Friction Test Declared value
UNE 41901 EX2017 Class C2 -
et Metodo del Pendolo Valore dichiarato
Pendulum Friction Test UNE 41901 Declared value Class C2 Class C3 Class C3
Metodo del Pendolo EX2017 Valore dichiarato Cosficlont of rction (COF) D M.236/89 del 14/06/89 1040 Asciutto
D. M. 236/69 del 14/06/89 Coefficiente di attrito BCRA. Rep. CEC/81 1 >040 per elemento scvalante cuoo su pavimentazione asciuta 5040 Bagnato -
Coefficient of friction (COF) BCRA. Rep. 040 per /89 del >0,40 Asciutto | 040 Asciutto | >0,40 Ascitto 15040 per gomma durasu bagnata 40 Bag
Coetficients di attrto CEC/8t 142040 per dlemento scivlante cuoio su pavimentazione asciutta 20,40 Bagnato 040 Bagnato 040 Bagnato - . — - =
15040 per ek o bagnata - - Dynamic coefficient of friction (DCOF) ANSIA 3263 ANSI A1371-2017 Reqires a minimum value of 0.42 for level interior wet DCOF }
Dynamic coefficient of friction (DCOF) ANSIA 3263 | ANSIA1374-2017 Requires aminimum value of 0.2 forlevelinterior | wet DCOF  wetDCOF  wet DCOF Coefficiente di atrito dinamico space expected to be wakked upon when wet. (3) 2050
Coefficiente di attrito dinamico space expected to be walked upon when wet. (3) 2050 2055 2055
(@). PTV 2 36 Wet on demand - su rchiesta (@), P3 on demand - su rchiesta (@4). C2 on demand - su rchiestz BIR9 on demand - su richiesta
" The permissible deviaton, n % or mm, o the average size for each tie (2 o 4 sics) rom work size (WS). Deviazione ammisshbile, n % oppure mm, dells dimensione media i ogni piastrel (2 oppure 4 at) dalla imensione di fabbicazione (WS). " The permissible deviaton, in % or mm, o the average size for each te (2 o 4 sices) rom work size (WS). Deviazione ammissble, in % oppure mm, dell Gimensione media di ogni piasrel (2 oppure 4 at) dalla dimensione di fabbrcazione (WS).
#9 The permissible deviaton, n % or mm, o the average thickness for each e from the work size thickness (WS). Deviazione ammissiie, in % oppure mm, dello spessore medio dl ogni piastella dalo spessore rportato nela dimensione di fabbricazione (WS). 9 The permissible deviaton, n % of mm, ofthe average thickness for each tefrom the work size tickness (WS). Deviazione ammissiie, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastella dalo spessore riportato nela dimensione di fbbricazione (WS).
1 The maximum permissible deviation from straightness,in % or mm, rlated o the corresponing work szes (WS). Deviazione massima ammissille i ettinets, n % oppure mim, i rapporto alle Gimensione di fabbricazione (WS) corrispondent 1 The maximum permissible deviation from straightness, i % or mm, related o the corresponding work szes (WS). Devazione massima ammissille i ettineta, n % oppure mim, i rapporto ale dimensione i fabbricazione (WS) corrispondent
) The maximum permissible deviation from rectangulary,in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazone massima ammissble i ortogonaité, n % oppure mim, i rapporto alle dimensione i fabbricazione (WS) corrispondenti % The masimum permissle deviation fon rectangulrit, % o mm, et t the conesponding wor sizes (WS),Deviador massima amissie i orogonal, i % oppure mm. i apporto allecmensine  aboricazion (WS) corspondent
.. The maximum permissible deviation from centre curvature, n % o mm, elated to ciagonal calclated from the work sizes (WS). Deviazione massima amissbile dell cunvatura el centro, i % oppure mm, n apporto alla dagonale calcoleta secondo le cimensioni i fabbricazione (WS) cc. The maximum p ,in % or m, related d from the Work sizes (WS). Deviazione massima ammissiie dela curvatura del centro, In % oppure mm, in rapporto alls iagonale calcolata secondo le dimension di fabbricazione (WS).
ec.  The maximum permissible deviation from edge curvature, in % of mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile dela curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (WS) corrispondenti ec.  The maximum permissible deviation 1mm edge curvature, in % o mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile dell curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimension di fabbricazione (WS) corispondenti
. The maximum pemisbl dvaton fom varpage, in 4 o, et dgorl e fom h work iz (S).De 2o ssma ammisie Gl siradlancrt, ‘% cpure mm n ot alo Ggonse oot secono e dmenson'  corcazone (WS) W, The maximum permissible devition from warpage, in % or mm, related to dagonal calcuated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissicle delo svergolamento, n % cpoure mm, n apporto als diagonale calcobta secondo le dimension! di fabbicazione (WS)
0] f lp resisance of ped faces; it coes not cover d road surfaces for vehicles (skid resistance). Determinazione dellaresistenza al scivolamento delle superfc pedanabil;non i applica ale pavimentazioni sportive ed ale pavimentazion sradali veicolar (1) Determination of sip resistance of pedestrian surfaces; t does not cover spors surfa for vehicles D dellaresistenza alo scivolamento delle superfc pedonabil; non i applica alle pavimentazioni sportive ed alle pavimentazioni stradliveicolar
@ pon -sip performance is quaranteed at the time of delivery of the product. Le prestazioni ani-slp vengono arante al momento della consegna el prodtto (2) Anti-slip performance i guaranteed at the time of delivery of the product. Le prestazioni ani-sip vengono garanite &l momento el consegna del prodoto
(3)  However, tiles with a DCOF of 0.42 or greater are not necessarily suitable for all projects .The specifier shall determine tiles appropriate for specific project conditions, considering by way of example, but not in limitation, type of use, traffic, expected contaminants, expected maintenance, expected wear, (3)  However, tiles with a DCOF of 0.42 or greater are not necessarily suitable for all projects .The specifier shall determine tiles appropriate for specific project conditions, considering by way of example, but not in limitation, type of use, traffic, expected contaminants, expected maintenance, expected wear,
and manfacturrs’ uidelines and recommendations” and mandfacturers’ guidelnes and recommendations.”
(4)  For further detais, please refer to outdoor design general catalogue. Per maggior nformatoni feris al catalogo generale Outdoor Design (4)  For further detals, please refer to outdoor design generl catalogue. Per maggior nformazioniifersi al catalogo generale Outdoor Design.
(5) Only for prodicts with 20 mm thickness. Solo per prodotti a 20mm i spessore. (5) Only for products with 20 mm thickness. Solo per prodott a 20mm di spessoe.
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